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KOLEJNOŚĆ MONTAŻU BATERII ŚCIENNYCH / OPERATION SEQUENCE FOR INSTALLING WALL FAUCETS 
/ MONTAGEPHASEN FUR WANDBATTERIE / ORDRE DU МОМТАСЕ DU ROBINET MURAL / ЧЕРЕДНОСТЬ 
МОНТАЖА НАСТЕННЬХ СМЕСИТЕЛЕЙ / SIENINIO MAIŠYTUVO MONTAVIMO EILIŚKUMAS / ПОРЯДОК 
МОНТАЖУ НАСТІННИХ ЗМІШУВАЧІВ / POSTUP PRI MONTÁŽI МАЗТЕММУСН BATERIÍ / POSTUP PRI MONTAZI 
NASTENNYCH BATERII / UPUTE ZA UGRADNJU ZIDNE MJEŠALICE / GARANCIAJEGY, SZERELESI ES HASZ- 
NALATI UTMUTATO KETKAROS CSAPTELEPEKHEZ / ORDINEA MONTÁRII BATERIILOR DE PERETE 
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01 Uchwyt 02 Osłona głowicy 03 Korpus 04 Nakrętka G%, 05 Uszczelka płaska 06 Rozeta 07 Przyłącze mimośrodowe 

01 Handle 02 Head enclosure 03 Corp 04 Nut G%, 05 Flat gasket 06 Rosette 07 Eccentric terminal 

01 Griff 02 Mantel fúr Brausekopf 03 Kórper 04 G% Mutter 05 Flachdichtung 06 Rosette 07 Exzenteranschluss 

01 Роідпее 02 Capot de la téte 03 Corps 04 écrou G%, 05 Joint ďétanchéité plat 06 Rosace 07 Raccordement excentrique 
01 Рычаг 02 Крышка головки 03 Корпус 04 Гайка G%, 05 Плоская прокладка 06 Розетка 07 Эксцентричное соединение 
01 Rankenélé 02 Galvutes apdangalas 03 Korpusas 04 Veržlé G%, 05 Plokščias tarpiklis 06 Dangtelis 07 Ekscentriné jungtis 
01 Ричаг 02 Кришка головки 03 Корпус 04 Гайка G%, 05 Плоска прокладка 06 Розетка 07 Ексцентричне з'єднання 

01 Рака 02 Kryt hlavice 03 Těleso 04 Matice G%, 05 Ploché těsnění 06 Etážka 07 Mezikus 

01 Páka 02 Kryt hlavice 03 Teleso 04 Matica G%, 05 Ploché tesnenie 06 Kryt 07 Excentrická prípojka 

01 Ručica 02 Obor glave 03 Tijelo 04 G % matica 05 Plosnata brtva 06 Rozeta 07 Excenter prikliučak 

01 Fogantyú 02 fejegység burkolat 03 test 04 С % anya 05 lapos tömítés 06 Rozetta 07 Excenter csatlakozó 

01 Brat де comandă 02 Scut cap 03 Corp 04 Piulitá 3/4 Scut cap 05 Garniturá de etansare plată 06 Rozetá 07 Racord cu excentric 
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ПА ОР Є АБ НЕ ОО 'SANTECHNINES ARMATÚROS GARANTINE KORTELE 
PL INSTRUKCJA MONTAŻU | OBSŁUGI BATERII DWUUCHWYTOWYCH ôs bý oj NN 
> ПН НА ЛИ ШИШИ ИШИНИ ЛШ ҮШ 
ZASTOSOWANIE | CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA ПВН 


Baterie dwuuchwytowe przeznaczone sa do instalowania w sieci wodociągowej o ciśnieniu nominalnym do 1МРа (10atm.) i | | 
i temperaturze 90°С. Zalecane ciśnienie 0,3 MPa (3 atm.). Modelis/Model/Model Pakuotojo Nr./Csomagoló száma /Вго| pakiranja 
Wskazane podłączenie baterii: woda ciepła z lewej strony, woda zimna z prawej strony. й 


Baterie dwuuchwytowe posiadają dwie głowice regulujące wypływ wody ciepłej і zimnej. Otwieranie wypływu wody odbywa sie przez 
obrót uchwytu głowicy w lewo, natomiast zamykanie przez obrót w prawo. Regulowanie temperatury wody odbywa się przez odpowied- 
nie dobranie wydatków wody ciepłej i zimnej. 


UWAGA: Gazowe piecyki łazienkowe mogą nie zapalić gazu przy spadku ciśnienia wody poniżej 0,1 MPa (1 atm.). 


MONTAŻ 


Remonto data/Szervízelés dátuma/ Remonto data/Szervízelés datuma/ 


KOLEJNOŚĆ MONTAŻU BATERII ŚCIENNYCH: Maj Datum popravka Garantinio serviso | Datum popravka Saranan аи 
gwint przyłączeniowy do instalacji zewnętrznej 67. y А A 9) E А S А Ay е bólvegzóje 
„1. Wkręcić przyłącza mimośrodowe do końcówek instalacji wodociągowej z gwintem wewnętrznym СУ» - uszczelniając połączenie | бзатојаргаутав/ Hiba Іеігаѕа/ /Ребаї servisa засно aprasymas/ Hiba leirasa/ /Ребаї servisa 

gwintowe taśmą teflonową lub włóknem konopnym. Przyłącza mimośrodowe należy wkręcić tak, aby ze ściany wystawały pod p p 


kątem prostym i były ustawione poziomo. Rozstaw mimośrodów ustalić wg nakrętek przyłączeniowych baterii. 


2. Na mimośrody nakręcić rozety, następnie przymocować baterię przy pomocy nakrętek przyłączeniowych G%, uszczelniając 
połączenie uszczelkami płaskimi. 


3. Wąż natrysku należy przykręcić do widełek (dla baterii wannowej) lub do łącznika natrysku (dla baterii natryskowej). 
4. Po zamontowaniu baterii sprawdzić szczelność połączeń. 


KOLEJNOŚĆ MONTAŻU BATERII STOJĄCYCH JEDNOOTWOROWYCH: I B 
gwint przyłączeniowy M10x1/G% 
podstawowa długość przyłączy elastycznych L=350mm, 

1. Wkrecič w gniazda w korpusie baterii: wkret(y) mocujacy(e) oraz przyłącza elastyczne. 

2. Tak przygotowaną baterię wsunąć (elementami przyłączeniowymi) do otworu montażowego. 


| Remonto data/Szervízelés dátuma/ Vir. Remonto data/Szervízelés dátuma/ + 
3. Od spodu па wystający(e) z baterii wkręt(y) nałożyć podkładkę gumową i metalową, następnie przykręcić baterię przy pomocy Datum popravka Garantinio serviso | Datum popravka Garantinio serviso 
nakrętki(ek) tulejkowej(ych). antspaudas/ antspaudas/ 
4. Podłączyć przyłącza elastyczne do instalacji wodociągowej. Gedimo aprašymas/Hiba leirasa/ Szerviz bćlyegzóje | Gedimo aprašymas/Hiba Іеігаѕа/ Szerviz bélyegzóje 


5. Po zamontowaniu baterii sprawdzić szczelność połączeń. Opis kvara /Pećat servisa Opis kvara [Pečat servisa 


Podczas montażu baterii ze sterowanym spustem należy połączyć cięgno z poziomą dźwignią spustu za pomocą specjalnej zapinki 
i wyregulować wysokość podnoszenia grzybka spustu. Otwarcie grzyoka spustowego syfonu następuje przez wciśnięcie uchwytu 
cięgna a zamknięcie przez jego podciągnięcie do góry. 


KOLEJNOŚĆ MONTAŻU BATERII STOJĄCYCH DWUOTWOROWYCH: | ©. 
gwint przyłączeniowy do instalacji zewnętrznej СУ; 


1. Włożyć przyłącza proste do otworów montażowych, następnie zamocować za pomocą nakrętek mocujących. 
Baterie przymocować przy pomocy nakrętek przyłączeniowych G%, uszczelniając połączenie uszczelkami płaskimi. 


2. Na przyłącza proste nakręcić końcówki instalacji wodociągowej z gwintem wewnętrznym СУ» . 


3. Dla baterii wannowej wąż natrysku należy przykręcić do łącznika natrysku oraz do rączki natrysku, uszczelniając 
połączenie za pomocą uszczelki. 


4. Po zamontowaniu baterii sprawdzić szczelność połączeń. 


Remonto data/Szervízelés dátuma/ A | Remonto data/Szervízelés dátuma/ VE $ 
Datum popravka Garantinio serviso | Datum popravka Garantinio serviso 
KONSERWACJA „antspaudas/ antspaudas/ 
1. Konserwacja / wymiana głowic: Gedimo aprašymas/Hiba leirasa/ Szerviz bćlyegzóje | Gedimo aprašymas/Hiba leírása/ | Szerviz bélyegzóje 


- przed demontažem zakrecié doplyw wody do baterii, Opis kvara /Pećat servisa Opis kvara [Pečat servisa 
- wyciągnąć zaślepkę i wykręcić wkręt mocujący uchwyt (dotyczy uchwytów montowanych za pomocą wkrętów) 
- zdjąć uchwyt z głowicy, 

- odkręcić ostone głowicy (gdy występuje w modelu baterii), 

- wykręcić głowicę z korpusu baterii 

Ponowny montaż głowic przeprowadzić w odwrotnej kolejności. 


2. Wymiana wkładu napowietrzacza: w przypadku widocznego zmniejszenia wydatku wody mimo pełnego otwarcia i normalnego 
ciśnienia wody należy dokonać oczyszczenia lub wymiany wkładu napowietrzacza. 


Konserwacja powierzchni: W żadnym wypadku nie wolno stosować ostrych i żrących środków czyszczących, ostrych myjek, kwasu 
solnego, ługu sodowego, rozpuszczalników, chloru, gdyż grozi to uszkodzeniem powierzchni baterii. Należy używać łagodnych 
środków myjących (np. płyn do mycia naczyń). Po umyciu spłukać baterię wodą i wytrzeć czystą szmatką do sucha. W przypadku nie 
przestrzegania zaleceń konserwacji i uszkodzenia powierzchni baterii nie można dochodzić roszczeń gwarancyjnych. 
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ео ci Pardavimo data/Eladás Dátuma/Datum ргодаје 


ем. Parašas/Eladó aláírása /Potpis 


04 Armatura Kraków S.A. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian kompletacyjnych baterii. лиан Pardavejo antspaudas/Eladó szerv bélyegzóje/Pečat prodavača 
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ЮЕ MONTAGE-UND GEBRAUCHANWEISUNG FUR ZWEIHANDBATTERIE | 


ANWENDUNG UND TECHNISCHE BESCHREIBUNG 


Zweigriffarmaturen sind їйг Wasserleitungsnetz mit nominalem Druck bis 1 MPa (10 at) und Temperatur bis 90°С geeignet. 
Empfohlene Druck 0,3 MPa (3 atm.). 


Empfohlene Installierung der Batterie: warmes Wasser links, kaltes Wasser rechts. 


Zweigriffarmaturen werden mit zwei Kopfstiicken für Wasserstrahlsteuerung des kalten und warmen Wassers ausgestattet. 
Das Offnen des Wasserflusses wird mit einer Drehung nach links bedient, die Drehung nach rechts schließt den Wasserfluss. 
Wassertemperatur wird mit passendem Zufluss vom warmen und kalten Wasser gesteuert. 


ACHTUNG: Bei einem Wasserdruck unter dem Wert von 0,1 MPa (1 at.) ist es móglich, dass ein Gasbadeofen 
nicht richtig funktioniert. 


MONTAGE 


MONTAGEPHASEN FUR WANDBATTERIE: А 
Anschlüsse mit Gewinde СУ». 


1. Die Exzenteranschlússe an die Anschlüsse der Wasserleitung mit innerem Gewinde СУ» anbringen die Gewindeanschlisse mit 
Teflonband oder Hanfseil abdichten. Die Exzenteranschlisse sollen im rechten Winkel zur Wand und horizontal zueinander mon- 
tiert werden. Der Abstand zwischen den Exzenteranschlússen soll an die Anschlussmuffen angepasst werden. 


2. Rosetten auf die Exzenteranschlússe anbringen, die Batterie mit Anschlussmuffen G% befestigen und mit Flachdichtungen mit 
Netzfilter abdichten. 


3. Den Brauseschlauch an Wannenbatterieanschluss (Wannenbatterie) oder an Brauseanschluss (Brausebatterie) anbringen. 
4. Nach dem Anschliefšen der Batterie die Dichtheit der Verbindungen prúfen. 


MONTAGEPHASEN FÚR VERTIKALBATTERIE 
Anschlussgewinde M10x1/G%:, 
Standardlánge der elastischen Anschlüsse: L=350mm, 
1. Die Montageschraube(n) und elastische Anschlussschláuche an die Lochsitze im Batteriekórper anbringen. 
2. Auf diese Weise vorbereiteten Batteriekórper (Anschlusselemente) in das Montageloch einsetzen. 


3. An die Schraube(n) am unteren Teil der Batterie einen Gummiring und Мега па anbringen und den Batteriekórper mit Gewinde- 
muffe(n) befestigen. 


4. Die Anschlussschläuche an die Wasserleitung anschlieRen. 
5. Nach dem Апзсћћебеп der Batterie die Dichtheit der Verbindungen prüfen. 


Während der Montage einer Batterie mit einem Abflussregler зо! die Zugstange mit dem horizontalen Abflusshebel mittels einer 
speziellen Spange verbunden und die Hebehôhe des Ablaufventils geregelt werden. Das Offnen des Ablaufventils des Geruchsver- 
schlusses erfolgt durch das Drücken des Zugstangegriffes und das Schlieken durch dessen Hochziehen. 


MONTAGEPHASEN FÚR VERTIKALBATTERIE (ZWIELOCHBATTERIE): № 
anschlússe mit Gewinde 67. 


1. Die geraden Anschlüsse in die Montagelócher anbringen und mit Montagemuffen befestigen. Die Batterie mit Anschlussmuffen О 
befestigen und mit Flachdichtung abdichten. 


2. Die Wasserleitungsanschlússe mit Innengewinde СУ» auf die geraden Anschlússe anbringen. 
3. Fúr Wannenbatterie den Brauseschlauch ап Brauseanschluss und Handbrause anbringen, mit einer Dichtung abdichten. 
4. Nach dem Anschliefen der Batterie die Dichtheit der Verbindungen prüfen. 


WARTUNG 
1. Wartung / austausch der Einbaukórper: 
- vor dem Abbauen den Wasserzufluss zur Batterie schließen, 
den Deckelflansch abnehmen und Montageschraube des Griffes herausdrehen betrifft die Griffe montiert mit Schrauben 
den Griff vom Einbaukórper abmontieren, 
mantel des Einbaukórpers abmontieren (falls in der Batterie vorhanden), 
einbaukôrper (Kopfstiick) vom Batteriekórper abmontieren 
Erneute Montage der Einbaukórper soll in umgekehrter Reihenfolge erfolgen. 


2. Austausch von Wasserbelüftereinsatz: im Falle eines sichtbar geschwächten Wasserstrahls, trotz des vollständigen Öffnens und 
trotz normalen Wasserdrucks, soll der Wasserbelüftereinsatz bereinigt oder ausgetauscht werden. 


3. Wartung der Oberfläche: Es sollen in keinem Fall scharfe und kaustische Reinigungsmittel, scharfe Waschlappen, Salzsäure, 
Natronlauge, Lösungsmittel oder Chlor verwendet werden. Die Anwendung dieser Mittel kann zur Beschädigung der Batterieober- 
fläche führen. Es sollen milde Waschmittel verwendet werden (z.B. Geschirrspülmittel). Nach dem Reinigen die Batterie mit Wasser 
abspülen und mit einem trockenen Lappen abwischen. Im Falle einer Nichtbeachtung der Wartungsanweisungen und einer Beschädi- 
gung der Batterieoberfläche können die Garantieansprüche nicht geltend gemacht werden. 


Armatura Kraków S.A. behält das Recht Änderungen an Batteriesätzen vorzunehmen. 


CONDIȚIILE DE GARANȚIE ||| БО 


01. Armatura Kraków S.A. oferá 100 de ani de garantie Іа elementele turnate, ргесит si 5 ani de functionare fárá avarie 
a capetelor din bateriile cu доца brate де comandási a regulatoarelor ceramice din bateriile cu monocomanda. Regu- 
latoarele din bateriile termostatice au 3 ani de garantie. Sistemul electromagnetic din bateriile cu senzor si sistemul 
mecanic de la robinetele cu thermostat au 2 ani de garantie. Robinetele, dusurile precum si selectoarele de dus au 2 ani 
de garantie. 

02. Celelalte elemente ale bateriei, printre care cele de etansare au 12 luni de garantie. 

03. Sunt cuprinse in garantie defectele ascunse care au fost descoperite in perioada de garantie. 

04. Garantia nu cuprinde conservarea armáturii, curățarea fi ltrelor cu раза precum si bateria de 9V (se referă la bateriile 
fárá atingere). 

05. Reclamatia trebuie sá fi e апища la punctul de vänzare cu amänuntul sau la producátor inainte de scurgerea a 2 
luni de la data constatárii defectului. 


06. Armatura Kraków S.A. are dreptul de a decide modul de reparare a defectului sau de inlocuire a baterie defecte cu 
una nouă identică sau cu un model foarte apropiat in cazul nerespectării termenului de reparație. In situația anuntárii 
unei reclamatii neintemeiate, Armatura Kraków S.A. igi asigură dreptul de a face pe reclamant sá plătească costurile de 
verificare. 

07. Reparatia sau inlocuirea produsului se realizeazá in termen de páná la 14 zile de la data anuntárii defectului. 


08. Drepturile oferite de garanție sunt in vigoare дира depunerea certifi catului de garanție completat împreună cu 
dovada de achiziționare. 

09. Înainte de montare bateria trebuie depozitată în încăperi uscate cu umiditate relativă care nu depăşeşte 70% şi cu o 
temperatură care nu coboară sub 0°C, iar în încăperile de depozitare nu trebuie să se afl e compuşi chimici cu acțiune 
corozivă. Deteriorările provenite ca urmare a unei depozitări necorespunzătoare nu vor fi luate în considerare. 

10. Garantia nu cuprinde deteriorárile din vina cumpărătorului ca urmare a unei depozitári necorespunzătoare, a unei 
montári зі întrebuințări incorecte, a reparațiilor si a transformărilor efectuate din proprie intiativa. 

11. Garantia nu cuprinde deteriorárile provocate de impuritátile apei sau ale conductelor din rețeaua de aductiune a apei. 
Inaintea de montarea bateriei, instalatia nouă de apă trebuie să fi e clátitá. 

12. Nu vor fi luate în considerare reclamatiile deteriorárilor mecanice ale suprafeței bateriei (de exemplu zgârieturi) 
anunțate după cumpărare, precum si deteriorárile apărute ca urmare a curátárii cu agenti necorespunzátori (de exemplu 
cu praf de curățat sau cu substanțe care conțin acid, dizolvanti, clor, alcool, a se vedea principiile corecte de întretinere a 
suprafetei). 


PRINCIPIILE DE ÎNTRETINERE CORECTE A SUPRAFETEI RO 


ATENȚIE ! 


Toate tipurile de suprafețe întrebuințate de către Armatura Kraków S.A. (crom, crom satinat, aur, patină) sunt 
sensibile la substantele de curățat care conțin componente abrazive, acizi (in special acid clorhidric), dizolvanti, 
clor (în concentrații mari) sau alte substanțe puternice care intră în reacție cu зирга ее menționate. Inainte de 
intrebuinfarea agentului de spălare rugăm a se informa precis despre compoziția si intrebuintarea acestuia. 


Pentru curățare 5і întreținere nu folosiți materiale 5і perii aspre care pot zgâria sau deteriora suprafața produsului. 


Suprafețele: crom 5і crom satinat se vor curăța cu substanțe de spălare neagresive (lichid pentru spălarea vaselor), 
apoi se vor clăti cu apă 5і se vor lustrui си o cârpă moale. 


Suprafatele patinate si aurite se curăță doar cu apă curată si си o cârpă de şters moale. 


Pentru conservarea elementelor interioare ale armăturilor noastre, anume: capete, regulatoare ceramice, selectoare 
de duş, elemente de fi xare a canalelor de scurgere, etc. recomandăm unsoarea cu silicon 5і tefl on care are certifi cat 
pentru contactul cu apă potabilă. 


Pentru protejarea bateriei împotriva impurităților mecanice recomandăm montarea fi Itrelor cu plasă la instalația de apă 
imediat înainte de baterie. 
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RU ИНСТРУКЦИЯ ПО МОНТАЖУ M ОБСЛУЖИВАНИЮ ДВУРЫЧАЖНЫХ | 


ПРИМЕНЕНИЕ И ТЕХНИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА 


Двурычажные смесители предназначены для установки в водопроводной сети с номинальным давлением до 1 МПа 
(10 атм.) и температурой 90°С. Рекомендуемое давление 0,3 МПа (3 атм.). 


Рекомендуемое подключение смесителя: теплая вода с левой стороны, холодная вода с правой стороны. 


Двурычажные смесители имеют две головки, регулирующие поток холодной и теплой воды. Пуск воды осуществляется 
поворотом рычага головки влево, а остановка поворотом вправо. Регуляция температуры воды осуществляется с помощью 
соответствующего подбора расхода теплой и холодной воды. 


ВНИМАНИЕ: Газовые колонки могут не зажечь газ, если давление воды упадет ниже чем 0,1 МПа (1 атм.). 


МОНТАЖ 


ОЧЕРЕДНОСТЬ МОНТАЖА НАСТЕННЫХ СМЕСИТЕЛЕЙ: № 
соединительная резьба для внешнего трубопровода 67. 


1. Вкрутить эксцентричные соединения в наконечники водопроводных труб с внутренней резьбой СУ», уплотняя резьбовое 
соединение тефлонной лентой или паклей. Эксцентричные соединения следует вкрутить таким образом, чтобы они 
выступали из стены под прямым углом и установились горизонтально. Расстояние между эксцентриками определить по 
положению соединительных гаек смесителя. 


2. На эксцентрики надеть розетки, а затем закрепить смеситель с помощью соединительных гаек G%, уплотняя соединение 
плоскими прокладками с сеточным фильтром. 


3. Душевой шланг следует привинтить к вилке (для ванного смесителя) или муфте душа (для душевого смесителя). 
4. После подключения смесителя проверить герметичность соединений. 


ОЧЕРЕДНОСТЬ МОНТАЖА ВЕРТИКАЛЬНЫХ СМЕСИТЕЛЕЙ С ОДНИМ ОТВЕРСТИЕМ: Б _ 
соединительная резьба M10x1/G%; основная длина эластичных соединений 12350 мм, 
1. Закрепить в гнездах в корпусе смесителя крепежный(ые) винт(ы) и эластичные соединители. 
2. Подготовленный таким образом смеситель вставить (соединительными элементами) в монтажное отверстие. 


3. Снизу на выступающий(ие) из смесителя винт(ы) надеть резиновую и металлическую шайбу, а затем зажать смеситель 
втулочной(ыми) гайкой(амии). 


4. Подключить эластичные соединители к водопроводной сети. 
5. После подключения смесителя проверить герметичность соединений. 


Во время монтажа смесителя с управляемым спуском воды следует соединить поводок с горизонтальным рычагом спуска 
с помощью специальной запонки и отрегулировать высоту подъема шляпки спуска. Для того, чтобы открыть спусковую 
шляпку сифона следует нажать на головку поводка, а чтобы закрыть - следует потянуть ее вверх. 


ОЧЕРЕДНОСТЬ МОНТАЖА ВЕРТИКАЛЬНЫХ СМЕСИТЕЛЕЙ ДВУОТВОРОВЫХ: | С. 
соединительная резьба для внешнего трубопровода G1. | 


1. Вставить прямые соединения в монтажные отверстия, а затем закрепить с помощью крепежных гаек. Смеситель закрепить 
с помощью соединительных гаек G%, уплотняя соединение плоскими прокладками. 


2. На прямые соединения навинтить наконечники водопроводных труб с внутренней резьбой СУ». 


3. Для ванного смесителя душевой шланг следует навинтить на душевую муфту и на ручку душа, уплотняя соединение 
с помощью прокладки. 


4. После подключения смесителя проверить герметичность соединений. 


УХОД 
1. Консервация / замена головок: 
- перед демонтажем перекрыть подачу воды в смеситель, A 
- вынуть заглушку и выкрутить винт, крепящий рычаг относится K рычагам, монтируемым с помощью винтов 
- снять рычаг с головки, 
- отвинтить крышку головки (если таковая существует в данной модели смесителя), 
- выкрутить головку из корпуса смесителя. 
Повторный монтаж головок произвести в обратном порядке. 


2. Смена вкладыша воздухозаборника: в случае значительного снижения расхода воды, помимо полного открытия 
и нормального давления воды, следует очистить или сменить вкладыш воздухозаборника. 


3. Уход за поверхностью: Ни в коем случае нельзя применять острые и едкие моющие средства, острые мойки, соляную 
кислоту, содовую щелочь, растворители, хлор, так это грозит повреждением поверхности смесителя. Следует использовать 
мягкие моющие средства (например средство для мытья посуды). После очистки сполоснуть смеситель водой и вытереть 
насухо чистой тряпочкой. В случае несоблюдения рекомендаций по уходу и повреждения поверхности гарантийные 
требования не рассматриваются. 


08 Armatura Kraków S.A. оставляет за собой право вводить изменения в комплектность смесителей. 


JAMSTVENIUVJETI ||| не 


01. Armatura Krakow DD. Vam daje 100 godina jamstva na lijevane dijelove i 5 godina jamstva na glave u dvorućnim 


mjeśalicama, kao i na keramićke regulatore u jednorućnim mjeśalicama. 3 god. jamstva dobivate na regulatore u termo- 
statskim mjeśalicama. 


Na elektromagnetske sisteme, u senzorskim mjeśalicama, kao i na mehanićki sistem vremenski tempiranih mjeśalica, 
dobivate 2 godine jamstva. 2 godine jamstva, dobivate i na ventile, ruže i na njihove prekidače. 


02. 12 meseci jamstva dobivate na ostale elemente mješalice, računajući i brtve. 

03. Jamstvo vrijedi i za moguće tvorničke greške. U toku jamstvenog roka, mogući kvarovi bit će ispravljeni, ako spadaju 
pod odgovornost poduzeća. , | 

04. Jamstvo se ne odnosi na održavanje zatim filtere і na elemente 9V. 


05. Reklamacija se mora prijaviti u roku od 2 mjeseca pri pojavi kvara u nekoj od trgovinskih jedinica ili na telefon servi- 
snog centra (01/5612-183). 


06. U slučaju nepoštivanja navedenog roka za reklamacije, Armatura Krakow zadržava pravo na način ispravka kvara ili 
na zamjenu mješalice za istu ili sličnu. 

07. U slučaju reklamacije, Radeco sanitarije d.o.o. če u roku od 15 dana ispraviti grešku na uredaju ili ga zamjeniti. 

08. Jamstvo vrijedi isključivo u slučaju ispravno popunjenog jamstvenog lista zajedno sa računom. 

09. Prije instalacije, mješalice se čuvaju u prostorijama sa najviše 70% vlažnosti zraka i temperaturom ne manjom od 
0°C. Sa instalacijskog mjesta morate otkloniti sve tvari koje mogu izazvati koroziju. Ne prihvačamo odgovornost 

za uređaje koji nisu skladišteni pod odgovarajućim uvjetima. | 

10. Jamstvo пе vrijedi и slučaju kvara do koleg je došlo posredstvom kupca- neodgovarajuče skladistenje, ne odgovaraj- 
са ugradnja і korištenje, svojeručne popravke i prepravke. 

11. Jamstvo пе vrijedi za kvarove do kojih je došlo uslijed zagadenja vodovodne mreže, zbog toga se savjetuje ugradnja 
centralnog filtera. Prije instalacije mješalice, vodovodni sistem treba pročistiti. 


12. Ne prihvaćamo reklamacije za mehaničke kvarove na površini mješalice do kojih je došlo poslije kupovine kao i za 
kvarove do kojih je došlo zbog korištenja ne odgovarajućih sredstava za čišćenje (kemikalije koje sadrže kiseline, razrije- 
divač, klor, alkohol). Obratite pažnju na pravilno održavanje mješalice. 


PRAVILNO ODRŽAVANJE POVRŠINA: = HR 


PAŽNJA 


Svaki tip površine koju Armatura Krakow koristi u svojim proizvodima (krom, satenski krom, zlato, patina) je 


мим r 


osjetljiva na abrazivna sredstva za čišćenje, razrijeđivače, klor (velike gustoće) i na sredstva koja stupaju u reak- 


мем 


cije sa spomenutim površinama. Мото vas da, prije upotrebe bilo kojeg sredstva ха čišćenje, pažljivo pročitate 
sastojke i uputstva. 


Za čišćenje і održavanje površina, nemojte koristiti jaka sredstva kao ni spužve koje mogu oštetiti površinu proizvoda. 


Kromirane і satensko krormirane površine čistite sa blagim sredstvima (deterdžent za pranje posuđa), ili sa blago razrije- 
denim octom poslije kojeg ćete površinu obrisati suhom krpom. | 


Patinaste i zlatne površine čistite iskljućivo čistom модот і mekom krpom ili divokozinom kožom. 


Za održavanje unutrašnjih elemenata kao što su glave, keramički regulatori, tuš prekidači itd. predlažemo teflon-silikon- 
sku mast, za koju postoji certifi kat da može stupiti u dodir sa vodom. 


Za čuvanje mjeśalica od mehaničkog zagadenja, predlažemo instalaciju filtera neposredno pred mjeśalicu. 
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UA (Інструкція МОНТАЖУ ТА ОБСЛУГОВУВАННЯ ДВУРИЧАЖНІ ЗМІШУВАЧІВ. | 


ЗАСТОСУВАННЯ ТА ТЕХНІЧНА ХАРАКТЕРИСТИКА 


Двуричажні змішувачі призначені для установки у водопровідній мережі з номінальним тиском до 1 МПа (10 атм.) 
і температурою 90°С. Рекомендований тиск 0,3 МПа (3 атм.). 


Рекомендоване підключення змішувача: тепла вода з лівої сторони, холодна вода з правої сторони. 


Двуричажні змішувачі мають дві головки, які регулюють струмінь холодної і теплої води. Пуск води здійснюється поворотом 
ричага головки вліво, а зупинка поворотом вправо. Регуляція температури води здійснюється за допомогою відповідного підбору 
видатку теплої і холодної води. 


1 


УВАГА: Газові колонки можуть HE запалити газ, якщо тиск води впаде нижче ніж 0,1 МПа (1 атм.). 


МОНТАЖ 


ПОРЯДОК МОНТАЖУ НАСТІННИХ ЗМІШУВАЧІВ 
з'єднувальне різьблення для зовнішньої установки 67 


1. Вкрутити ексцентриковий патрубок до кінцівок водопровідного обладнання з внутрішнім різьбленням С? - ущільнюючи 
нарізне з'єднання тефлоновою стрічкою або конопляним волокном. Ексцентрикові патрубки потрібно вкрутити так, щоб 
вони зі стіни виступали під прямим кутом та були установлені горизонтально. Відстань ексцентриків встановити відповідно 
до з'єднувальних гайок змішувачів. 


2. Ha ексцентрики накрутити розети, потім прикріпити змішувач за допомогою з'єднувальних гайок G%, ущільнюючи з'єднання 
плоскими прокладками. 


3. Душовий шланг слід прикрутити до вилок (для змішувача для ванни) або до з'єднувача душу (для душового змішувача). 
4. Після прикріплення змішувача перевірити щільність з'єднань. 


ПОРЯДОК МОНТАЖУ ВЕРТИКАЛЬНИХ ЗМІШУВАЧІВ З ОДНИМ ОТВОРОМ: В. 
з'єднувальна різьба М10х1/С%; основна довжина еластичних з'єднань |. = 350 мм, 

1. Закріпити у гніздах в корпусі змішувача кріпильний(ні) гвинт(и) і еластичні з'єднувачі. 

2. Підготовлений таким чином змішувач вставити (з'єднувальними елементами) у монтажний отвір. Е ( 


3. Знизу на виступаючий(ие) зі змішувача гвинт(и) надіти гумову і металічну шайбу, а потім затиснути змішувач втулковою(ими) 
гайкою(ами). 


4. Підключити еластичні з'єднувачі до водопровідної мережі. 
5. Після підключення змішувача перевірити герметичність з'єднань. 


Підчас монтажу змішувача з керованим спуском води слід з'єднати поводок з горизонтальним ричагом спуску за допомогою 
спеціальної запонки і відрегулювати висоту піднесення шляпки спуску. Для того, щоби відкрити спускову шляпку сифону слід 


натиснути на головку повідку, а щоби закрити - слід потягнути її догори. 


ПОРЯДОК МОНТАЖУ ВЕРТИКАЛЬНИХ ЗМІШУВАЧІВ ДВУОТВОРОВЫХ: й 
контактна різьба для зовнішнього трубопроводу 372. 


1. Вставити прямі з'єднання до монтажного отвору, а потім закріпити за допомогою кріпильних гайок. Змішувач закріпити за 
допомогою з'єднувальних гайок G%, ущільнюючи з'єднання плоскими прокладками. 


2. На прямі з'єднання накрутити наконечники водопровідних труб з внутрішньою різьбою (372. 


3. Для ванного змішувача душовий шланг слід накрутити на душову муфту і на ручку душа, ущільнюючи з'єднання за 
допомогою прокладки. 


4. Після підключення змішувача перевірити герметичність з'єднань. 


догляд 
1. Профілактика / заміна головок: 
- перед демонтажем перекрити подачу води до змішувача, 
- витягнути заглушку і викрутити гвинт, який кріпить ричаг відноситься до ричагів, які монтуються за допомогою гвинтів 
- зняти ричаг з головки, 
- відкрутити кришку головки (якщо така є в даній моделі змішувача), 
- викрутити головку з корпусу змішувача. 
Повторний монтаж провести у зворотному порядку. 


2.Заміна вкладиша наповітрювача: у випадку значного зниження видатку води, не зважаючи на повне відчинення 
і нормальний тиск води, слід очистити або замінити вкладиш наповітрювача. 


3. Миття поверхні: У жодному випадку не можна стосувати гострі та їдкі миючі засоби, гострі мийки, соляну кислоту, содовий 
луг, розчинники, хлор, тому що це загрожує ушкодженням поверхні змішувача. Слід використовувати м'які миючі засоби 
(наприклад засіб для миття посуду). Після очистки сполоснути змішувач водою і витерти насухо 


Armatura Kraków S.A. залишає за собою право впроваджувати зміни у комплектності змішувачів. 


TERMS OF WARRANTY EN 


01. Armatura Kraków Spółka Akcyjna offers a 100 year warranty on casting elements апа а 5 year warranty 


on failure free work of heads in one handle faucets and ceramic regulators in one handle faucets. Regulators in thermo- 
static faucets are the subject of a 3 year warranty. 


Electromagnetic system in touch free faucets and mechanical system in time opening valve are warranted for 2 years. 
2 years warranty is also offered for valves, showers and shower diverters. 

02. Other elements of the faucet warranty, including seal, which is 12 months. 

03. Guarantee covers latent defects, which are discovered during the warranty period. 

04. Warranty does not cover sanitary tap ware maintenance, mesh filter cleaning or 9V battery in touch free faucets. 
05. Claim must be notified in retail shop or directly to the manufacturer within 2 months after discovering malfunction. 


06. Armatura Kraków Spółka Akcyjna reserves the right to choose manner of removing defect or replacing defective 
faucet with a new опе or a most similar model in the case of failing the reparation date. ` 


07. Repairs or replacement shall be in effect within 14 days from the date of supplying manufacturer with the product. 
08. Warranty rights are in effect upon providing correctly filled warranty certificate accompanied by purchase document. 
09. Before installation, faucet should be stored in dry place with relative humidity max. 70% and temperature min. 0°C, 
no corrosive chemical substances should be allowed there. Defects arising from improper storage shall not be accepted. 
10. Warranty does not cover damages arising from improper installation, repair or alterations made by the user or 
improper use. 

11. Warranty does not cover arising from water or water pipes contamination. New water pipe system should be rinsed 
prior to new faucet installation. 


12. Any claims concerning mechanical damage to faucet surface (i.e scratches) reported after purchase or surface 
damages due to cleaning with wrong cleaning agents (i.e. scouring powder or agents containing acid, solvents, chlorine, 
alcohol see: proper surface maintenance). 


RULES OF PROPER SURFACE MAINTENANCE EN 


NOTICE! 


All types of surface used by Armatura Kraków Spółka Akcyjna (chromium, satin-chrome, gold, patina) are sensi- 
tive to cleaning agents containing abrasive components, acids (especially Hydrochloric acid), solvents, chlorine 
(highly concentrated) or other strong agents reacting with the said surfaces. Before applying cleaning agent, 
please check its contents and purpose. . 


Do not use rough cleaning cloth or brushes which might scratch or damage surface of product. 
Surfaces chromium and satin-chrome. 

Cleaning: clean with soft cleaning agents (dish washing liquid), rinse with water, polish with soft cloth. 
Patination and gold surfaces. 

Cleaning: clean only with clean water, soft cloth or chamois leather. 


For internal elements maintenance i.e. heads, ceramic regulators, shower switches, spout fasteners etc it is recom- 
mended to use Teflon - silicone grease having certification for contact with drinking water. 


For protection of faucet from mechanical contaminants, installation of mesh filters on water installation just before 
faucet is recommended. 
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POUŽITIE A TECHNICKÁ CHARAKTERISTIKA 


Batérie s dvomi kohúti ovládačmi sú určené pre inštaláciu vo vodovodnej sieti s menovitým tlakom do 1 MPa (10 atm.) 
a teplote 90%C. Odporúčaný tlak 0,3 MPa (3 atm.). 


Pripojenie batérie: teplá voda z ľavej strany, studená voda z pravej strany. 


Batérie s dvomi ovládačmi majú dve hlavice, ktoré regulujú výtok teplej a studenej vody. Voda sa púšťa otočením ovládača hlavice 
vľavo, zastavuje otočením ovládača vpravo. Regulácia teploty vody prebieha vhodným zvolením vypúšťania teplej a studenej vody. 


UPOZORNENIE: V plynových kúpeľňových ohrievačoch sa nemusí pri poklese tlaku vody 
pod 0,1 MPa (1 atm.) zapáliť plyn. 


MONTÁŽ | e 


POSTUP PRI MONTÁŽI NÁSTENNÝCH BATÉRIÍ: A 
závitová prípojka pre vonkajšiu inštaláciu СУ». 


1. К vyústeniu vodovodných trubiek s vnútorným závitom СУ» prikrúťte excentrické prí pojky závitové spoje utesnite teflonovou páskou 
alebo konopným vláknom. Excentrické prípojky zakrutte tak, aby zo steny vyčnievali v pravom uhle a vo vodorovnej polohe. Vzdia- 
lenosti medzi excentrickými prípojkami nastavte podľa prípojných matíc batérie. 


2. Na excentrické prípojky naskrutkujte kryty, pomocou závitových prípojok G% pripevnite batérie a spoj utesnite plochým tesnením 
s jemným filtrom. 


3. Sprchovú hadicu prikrutte k vidliciam (v prípade vaňovej batérie) alebo k sprchovej spojke (v prípade sprchovej batérie). 
4. Po pripojení batérie skontrolujte utesnenie spojov. 


POSTUP PRI MONTÁŽI JEDNOOTVOROVÝCH STOJANKOVÝCH BATÉRIÍ: 
závitová prípojka M10x1/G%: základná dížka pružných hadíc L = 350 mm, 
1. Do sediel v telese batérie zakrúťte: upevňovaciu(e) skrutku(y) a pružné potrubie. 
2. Takto pripravenú batériu osaďte (upevňovacími súčasťami) do montážneho otvoru. 


3: ма ШКУ) vyčnievajúcu(e) z batérie naložte zdola gumenú а kovovú podložku а pomocou objímkovej(ých) matice(ic) batériu 
otiahnite. 


4. Pružné potrubia pripojte k vodovodnej inštalácií. 
5. Po pripojení batérie skontrolujte utesnenie spojov. 


Počas montáže batérie s regulovaným odtokom spojte tiahlo s horizontálnym ramenom odtoku špeciálnou sponou a nastavte výšku 
zdvihu zátky odtoku. Zátka odtokového potrubia sa otvára stlačením držadla tiahla a zatvára jeho potiahnutím smerom nahor. 


POSTUP PRI MONTÁŽI DVUOTVOROVÝCH STOJANKOVÝCH BATÉRIÍ: KG 


závitová prípojka pre vonkajšiu inštaláciu 67. 


1. Rovné potrubie vložte do montážnych otvorov, a pripevnite upevňovacími maticami. Batérie pripevnite závitovými prípojkami G% 
a spoj utesnite plochým tesnením. 


2. K rovnému potrubiu prikrúťte vyústenia vodorovných trubiek s vnútorným závitom СУ». 
3. Pre vaňovú batériu sprchovú hadicu prikrúťte k sprchovej spojke a k rúčke sprchovej hlavice. Spoj utesnite tesnením. 
4. Po pripojení batérie skontrolujte utesnenie spojov. 


ÚDRŽBA 
1. Údržba / výmena hlavíc: 
- pred demontážou zavrite prívod vody do batérie, 
- vytiahnite krytku a vyskrutkujte skrutku pripevňujúcu páku pre ovládače montované skrutkami 
- zložte ovládač z hlavice, 
- odkrútte kryt hlavice (ak tvorí súčasť daného modelu batérie), 
- hlavicu vyskrutkujte z telesa batérie. 
Opätovnú montáž hlavíc vykonajte v opačnom poradí. 


2. Výmena vložky prevzdušňovača: v prípade badateľného zmenšenia výtoku vody aj napriek úplnému otvoreniu a normálnemu tlaku 
vody vyčistite alebo vymeňte vložku prevzdušňovača. 


3. Povrchová údržba: Za žiadnych okolností nepoužívajte abrazívne a leptavé čistiace prostriedky, ostré čistiace špongie, kyselinu 
soľnú, sodný lúh rozpúšťadlá alebo chlór, ktoré môžu poškodiť povrch batérie. Používajte jemné čistiace prostriedky (napr. tekutý 
prostriedok na umývanie пачи): Po umytí batériu opláchnite vodou a Wiele Le dosucha čistou handričkou. Nedodržiavanie pokynov 
na údržbu a poškodenie povrchu batérie vedie k strate nároku na záruku. 


Armatura Kraków S.A. si vyhradzuje právo na vykonávanie kompletačných zmien vyrábaných batérií. 
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НУ SZERELÉSI ES HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ KETKAROS CSAPTELEPEKHEZ | 


ALKALMAZÁS ÉS TECHNIKA! TULAJDONSÁGOK 


A kétkaros csaptelepek 90°С hómérsékletú és 1MPa (10 atm.) névleges nyomású vízhálózat rendszerekhez alkalmazhatóak. 
Az ajánlott nyomás 0,3 MPa (3 atm.). 


Csatlakoztatás módja: meleg víz bal, hideg víz jobb. - 


А kétkaros csaptelepeknek két szabályozó fejjel (hideg víz és meleg víz) vannak ellátva. А fogantyút balra elforditva megnyitjuk 
a vizfolyast, viszont jobbra elfordítva elzárjuk azt. A víz hómérsékletét a hideg és meleg víz áramlásának beállitásával szabályozzuk. 


osy boa 
zerelés 


FALI CSAPTELEPEK SZERELÉSI SORRENDJE: NAW 
С У, menetes kiilsó halózati csatlakozas. 


1. AG%-es belső menetú vízhálózat végéhez csavarjuk be az excenter csatlakozókat — а tómitósekhez használjunk teflon szalagot 
vagy kócot. Excenter csatlakozókat иду illesszúk be, hogy а G% тепе! oldaláról еду magasságban és vízszintesen legyenek, 
továbbá ugyanolyan távolságban legyenek a faltól. 


2. Az excenterek fesztávolságát a csaptelep csatlakozásainak megfelelóen állítsuk be, majd tekerjúk rá a rozettákat, viszont kôzéjúk 


TEZĄ 


rakjunk be lapos gumitómitóst szűrővel. 
3. A zuhanytömlőt csavarjuk oda a villákhoz (kád csaptelepeknél) vagy a zuhany csatlakozóhoz (zuhany csaptelep). 
4. A csaptelep felszerelése után ellenőrizzük a tömítéseket. 


EGYLYUKÚ ÁLLÓ CSAPTELEPEK SZERELÉSI SORRENDJE: №2 
M10x1/G% menetes csatlakozás. Flexibilis csatlakozók hossza L=350mm 
1. A csaptelep testének foglalatába csavarjuk be a rögzítő csavarokat és a flexibilis csatlakozókat. 
2. Az előkészített csaptelepet illesszük (csatlakozó részekkel együtt) a szerelő nyílásba. 
3. Alulról, a csaptelepből kiálló csavarokra rakjunk gumi és fém alátétet, utána csavarozzuk oda a szorító anyacsavarokkal. 
4. Csatlakoztassuk a flexibilis csatlakozókat a vízhálózathoz 
5. A csaptelep csatlakoztatása után ellenőrizzük a tömítéseket. 


A szabályozható lefolyónyílás bekötéséhez kapcsoljuk össze a csatlakozó rudat és a vízszintes lefolyó emelőt egy speciális kapocs 
segítségével. A szifon leeresztő gombája a rúd megnyomására kinyílik, ha meghúzzuk, akkor bezárjuk. 


KÉTLYUKÚ ÁLLÓ CSAPTELEPEK SZERELÉSI SORRENDJE: 
СУ, menetes külső hálózati csatlakozás 


1. Rakjuk be az egyenes csatlakozókat a szerelő nyílásokba, majd rögzítsük a rögzítő anyák segítségével. A csaptelepet rögzítsük 
a G% menetes csatlakozó anyákkal, használjunk lapos tömítéseket is. 


2. Az egyenes csatlakozásokra illessziik га а G%-es belső menetú vízhálózat végeit. 
3. kád csaptelepeknél, a zuhanyrózsához és a zuhanyváltóhoz csavarozzuk oda a zuhany gégecsôvet, alkalmazzunk tömítéseket. 
4. A csaptelep felszerelése után ellenőrizzük a tömítéseket. 


KARBANTARTÁS 

1. Karbantartás/ fej cseréje: 

Karbantartáskor vagy a fej cseréjekor: 

szétszerelés előtt zárjuk el a vizet, 

húzzuk ki a takaróidomot és szereljük le a markolatot 

húzzuk le a markolatot a szabályozó karról 

csavarjuk le a szelep krómozott burkolatát és a rögzítő alkatrészeket 
húzzuk ki az átfolyás szabályozót. 


A felszerelést fordított sorrendben végezzük, figyelve arra, hogy ne tekerjük oda nagyon szorosan a burkolatot. A tömítő részeket és 
szabályozó lemezeket kenjük be szilikon zsírral. 


2. Porlasztó betét cseréje: Észlelhető víznyomás csökkenés esetén tisztítsuk meg vagy cseréljük ki a porlasztót. 


3. Felület karbantartása: Semmilyen esetben sem alkalmazhatunk erős és maró tisztítószereket, sósavat, nátriumos oldatot, hígítót, 
klórt, mivel ezzel megsérthetjük a felületet. Enyhe tisztítószereket alkalmazzunk (pl. mosogatószer). Miután leöblítettük, száraz 
ronggyal törüljük tisztára. A garancia nem érvényesíthető a karbantartásban leírtak be nem tartása esetén keletkezett sérülésekre. 


14 Az Armatura Kraków S.A. fenntartja a jogot a készlet tartalmának а megváltoztatására. 
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CU DOUĂ BRAŢE DE COMANDĂ | ||| || ||| | | 


CARACTERISTICA ТЕНМІСА DE UTILIZARE 


Bateriile си доџа brate de comandá sunt destinate pentru instalarea la retelele de ара cu presiunea nominalá de рапа la 
1МРа (10 atm.) gi temperatura de 90°С. Presiunea recomandatá este de 0,3 MPa (3 atm.). 


Racordul indicat al bateriei: apa caldă din partea stângă, apa rece din partea dreaptă. 


Bateriile cu доџа brase de comandá au доџа capete de reglare a curgerii apei calde si reci. Deschiderea curgerii apei se realizeazá prin 
rotirea brațului spre stânga, iar închiderea prin rotirea spre dreapta. Reglarea temperaturii apei se realizează prin alegerea corespunzá- 
toare a debitului apei calde 5і reci. 


ATENȚIE: Arzătoarele de gaz pentru baie pot să nu aprindă gazul cînd presiunea apei este mai mică decît 0,1 MPa (1 atm.). 


MONTARE 


A ORDINEA MONTÁRII BATERIILOR DE PERETE: А 
filet de racordare la instalația exterioară С Y. 


1. Se insurubeazá гасогаці си excentric la capătul instalatiei de aducțiune a apei cu fi letul interior СУ» - etangand racordarea cu 
fi let cu banda de {ей on sau a unei fi bre de сапера. Racordurile cu excentric trebuie fi xate in aga fel încât din perete sá iasă sub 
un unghi drept gi są fi e pozitionate orizontal. Distanta excentricelor se stabileste in functie de piulitele de conectare a bateriei. 


2. Pe excentric se insurubeazá rozetele, apoi se fi xeazá bateria си ajutorul piulitelor G%, егапзапа conectarea cu garnituri de 
etangare plate. 


3. Furtunul de dus trebuie sá se fi xeze de furci (pentru bateria de furci (pentru bateria de сада) sau de conectorul de dus (pentru 
bateria de du$). 


4. Dupa montarea bateriei se verifi ca etangeitatea conectárilor. 


В ORDINEA MONTÁRII BATERIILOR VERTICALE CU UN ORIFICIU: | B й. 

filet de racordare М 10x1/G%: lungimea de Баха a racordurilor elastice L=350mm, 

1. Se fi xeazá їп locas їп corpul bateriei: surubul (urile) de fi xare precum si racordul elastic. 

2. Bateria pregätitá їп acest fel se introduce (си elementele de racordare) їп orifi ciul de montare. 


3. Dedesubtul suruburilor care sunt ridicate in baterie se рипе saiba de cauciuc si cea metalicá, apoi se fi xeazá bateria cu ajutorul 
piulitei (elor) de пр bucga. 

4. Se conecteazá racordul elastic la instalatia de aductiune а apei. 

5. Dupa топіагеа bateriei se verifi са etanseitatea conectárilor. 


in timpul montárii bateriei cu gurá de iegire(scurgere) comandatá trebuie за se racordeze elementul fl exibil си maneta orizontalá 
a gurii de ieşire cu ajutorul unor cleme speciale si se reglează înălțimea ridicării ciupercii дит de ieşire. Deschiderea ciupercii 


C ORDINEA MONTÁRII BATERIILOR VERTICALE CU DOUA ORIFICI: № 
filet de racordare la instalația exterioară СУ» 


1. Se introduce racordul simplu în orifi ciile de montare, apoi se fi xeazá cu ajutorul piulitelor de fi xare. Bateria se fi xează cu ajutorul 
piulitelór de racordare G% , etangand racordarea cu garnituri de etanşare plate. 


2. La capătul instalatiei de aducțiune a apei se fi xeazá racordul simplu cu fi letul interior С. 


3. La bateria де cadă trebuie ca furtunul de диз sá se fi хехе la conectorul de duş precum si la mânerul de диз, etangand racordarea 
cu ajutorul garniturilor de etanşare. 


4. După montarea bateriei se verifi са etanseitatea conectárilor. 


CONSERVARE 
1. Conservarea / înlocuirea capetelor: 
- înainte de demontare se închide intrarea apei la baterie, 
- se trage obturatorul bicolor si se fi xeazá şurubul de fi xare a clapetei (se referă Іа clapetele montate cu ajutorul suruburilor) 
- se scoate clapeta din cap, 
- se deşurubează scutul capului (când apare în modelul bateriei), 
- sẹ fi xează capul de corpul bateriei. 
Montarea ulterioară a capului se efectuează în ordine inversă. 


2: Înlocuirea cartusului aerisitorului: în cazul micsorárii vizibile a debitului de apă, în ciuda existenței deschiderii maxime si a 
presiunii normale a apei trebuie să se efectueze curățarea sau înlocuirea cartusului aerisitorului. 


3. Conservarea suprafeței: In nici un caz nu este voie să se utilizeze agenti de curățare caustici gi corozivi, spalatoare aspre, acid 
clorhidric, lesie de sodă, dizolvanti, clor, pentru că acestea provoacă deteriorarea suprafeței bateriei. Trebuie să se folosească agenti 
de spălare necorozivi (de exemplu lichid pentru spălatul vaselor). După spălare se clăteşte bateria cu apă si se şterge cu o cârpă 
curată până se usucă. In cazul nerespectării acestor recomandări de conservare 5і a deteriorării suprafeței bateriei nu se pot pretinde 
drepturi de garantie. 


Armatura Kraków S.A. îşi asigură dreptul de a introduce schimbări de completare a bateriei. 15 


